HANDGUARD BIPOD ADAPTER - HARRIS HANDGUARD #5 BIPOD
ADAPTER

All Adapters fit either 1A2 or S Series bipods. Fits AR-15 round handguard.
Includes sling Swivel.

Attributes

Name: HARRIS HANDGUARD #5 BIPOD ADAPTER
Manufacturer: HARRIS

Product no.: 416003015

Mfr. No.: NO. 5

Application: Swivel Stud Mount

Attachment: Handguard

Delivery weight: 0.045kg

UPC: 051156000055

Item details

Made in USA
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HANDGUARD BIPOD ADAPTER HARRIS
HANDGUARD #5 BIPOD ADAPTER
Sicherheitshinweise

Einfuhrung

Danke, dass du dich fur den HANDGUARD BIPOD ADAPTER HARRIS HANDGUARD #5 entschieden hast. Dieses
Produkt ist darauf ausgelegt, dein SchieRerlebnis zu verbessern, indem es eine sichere und stabile
BipodBefestigung flir deinen AR15 runden Handguard bietet. Um deine Sicherheit und die sichere Nutzung
dieses Produkts zu gewahrleisten, lies bitte die Sicherheitshinweise in diesem Leitfaden sorgfaltig durch und
befolge sie.

Allgemeine Sicherheitshinweise

Stelle immer sicher, dass der BipodAdapter sicher am Handguard befestigt ist, bevor du ihn benutzt.
Uberpriife regelmaRig den Adapter auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung.

Verwende den Adapter nur mit kompatiblen Bipods (1A2 oder S Series).

Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedUrftigen Personen.

Melde unsichere Produktzustande oder Unfalle den zustandigen Behdrden.

Informiere dich Uber ProduktRickrufe Gber die EUSicherheitsplattform.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Stelle sicher, dass der Sling Swivel vor der Nutzung richtig befestigt ist, um ein versehentliches Lsen zu
vermeiden.

e Uberschreite nicht das empfohlene Gewichtslimit fiir den Bipod, um ein Versagen zu verhindern.

¢ Vermeide die Nutzung des Produkts unter extremen Wetterbedingungen, die seine Integritat
beeintrachtigen kénnten.

¢ Befolge immer die Anweisungen des Herstellers fur den Bipod, um die richtige Kompatibilitat und
Sicherheit zu gewahrleisten.

¢ Modifiziere den Adapter nicht und verwende ihn nicht fur andere als die vorgesehenen Zwecke.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Installation

o Stelle sicher, dass dein AR15 runder Handguard sauber und frei von Schmutz ist.

o Richte den BipodAdapter mit der Sling SwivelBefestigung am Handguard aus.

o Befestige den Adapter sicher, indem du die notwendigen Schrauben oder Befestigungen gemafR
den Spezifikationen des Herstellers festziehst.

o Uberprife doppelt, ob der Adapter fest sitzt, bevor du fortfahrst.

2. Nutzung

o Nach der Installation befestige deinen Bipod (1A2 oder S Series) am Adapter.

o Stelle sicher, dass der Bipod vor der Nutzung sicher verriegelt ist.

o Halte beim Einsatz des Bipods eine stabile Schieposition ein, um unnétigen Druck auf den Adapter
zu vermeiden.

o Nach der Nutzung, entferne den Bipod und lagere den Adapter an einem sicheren, trockenen Ort.



Entsorgungshinweise

¢ Entsorge den HANDGUARD BIPOD ADAPTER gemal’ den lokalen Vorschriften flr Metall und

Kunststoffabfalle.
e Entsorge das Produkt nicht im reguldren Hausmdll.
e Wenn du dir Gber die Entsorgungsmethoden unsicher bist, kontaktiere die értlichen Abfallbehérden fur

weitere Informationen.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Fragen oder Anliegen bezlglich des HANDGUARD BIPOD ADAPTER HARRIS HANDGUARD #5, verweise bitte
auf die Kundendienstinformationen, die mit deiner Produktverpackung bereitgestellt wurden, oder besuche die
Website des Herstellers fir weitere Informationen.

Danke, dass du unser Produkt gewahlt hast, und wir wiinschen dir sichere und angenehme SchieBerlebnisse!



HANDGUARD BIPOD ADAPTER HARRIS
HANDGUARD #5 BIPOD ADAPTER Safety
Instructions

Introduction

Thank you for choosing the HANDGUARD BIPOD ADAPTER HARRIS HANDGUARD #5. This product is designed to
enhance your shooting experience by providing a secure and stable bipod attachment for your AR15 round
handguard. To ensure your safety and the safe use of this product, please read and follow the safety
instructions outlined in this guide.

General Safety Guidelines

¢ Always ensure the bipod adapter is securely attached to the handguard before use.
e Regularly inspect the adapter for any signs of wear or damage.

¢ Use the adapter only with compatible bipods (1A2 or S Series).

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Report any unsafe product conditions or accidents to the appropriate authorities.
Stay informed about any product recalls via the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Ensure that the sling swivel is properly attached before use to avoid accidental detachment.

¢ Do not exceed the recommended weight limit for the bipod to prevent failure.

Avoid using the product in extreme weather conditions that may compromise its integrity.

Always follow the manufacturer's instructions for the bipod to ensure proper compatibility and safety.
Do not modify the adapter or use it for purposes other than intended.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation

[¢]

Ensure that your AR15 round handguard is clean and free from debris.

Align the bipod adapter with the sling swivel mount on the handguard.

Securely attach the adapter by tightening the necessary screws or fasteners as per the
manufacturer's specifications.

Doublecheck that the adapter is firmly in place before proceeding.

[¢]

[¢]

[¢]

2. Usage

[¢]

After installation, attach your bipod (1A2 or S Series) to the adapter.

Ensure that the bipod is securely locked in place before use.

When using the bipod, maintain a stable shooting position to prevent unnecessary stress on the
adapter.

After use, detach the bipod and store the adapter in a safe, dry place.

[¢]

[¢]

[¢]

Disposal Instructions

¢ Dispose of the HANDGUARD BIPOD ADAPTER in accordance with local regulations for metal and plastic
waste.

¢ Do not dispose of the product in regular household waste.

¢ If you are unsure about disposal methods, contact your local waste management authorities for guidance.



Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the HANDGUARD BIPOD ADAPTER HARRIS HANDGUARD #5, please
refer to the customer support details provided with your product packaging or visit the manufacturer's website
for more information.

Thank you for choosing our product, and we wish you safe and enjoyable shooting experiences!



Instrucciones de Seqguridad para el ADAPTADOR
DE BIPODE HARRIS HANDGUARD #5

Introduccion

Gracias por elegir el ADAPTADOR DE BIPODE HARRIS HANDGUARD #5. Este producto esta disefiado para
mejorar tu experiencia de tiro al proporcionar un acoplamiento seguro y estable para el bipode en la guarda de
mano redonda del AR15. Para garantizar tu seguridad y el uso seguro de este producto, por favor lee y sigue las
instrucciones de seguridad que se describen en esta guia.

Directrices Generales de Seguridad

e Siempre asegurate de que el adaptador de bipode esté firmemente sujeto a la guarda de mano antes de
usarlo.

¢ Inspecciona regularmente el adaptador en busca de signos de desgaste o dafio.

¢ Utiliza el adaptador solo con bipodes compatibles (Series 1A2 0 S).

e Mantén el producto fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

» Informa sobre cualquier condicién insegura del producto o accidentes a las autoridades pertinentes.

e Mantente informado sobre cualquier retiro de producto a través de la plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones Especificas de Seguridad para el Uso

* Aseglrate de que el gancho para la correa esté correctamente sujeto antes de usarlo para evitar
desprendimientos accidentales.

No excedas el limite de peso recomendado para el bipode para prevenir fallos.

Evita usar el producto en condiciones climaticas extremas que puedan comprometer su integridad.

e Siempre sigue las instrucciones del fabricante para el bipode para asegurar compatibilidad y seguridad
adecuadas.

No modifiques el adaptador ni lo uses para fines distintos a los previstos.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion

o Asegurate de que tu guarda de mano redonda AR15 esté limpia y libre de escombros.

o Alinea el adaptador de bipode con el soporte del gancho para la correa en la guarda de mano.

o Sujeta firmemente el adaptador apretando los tornillos o sujetadores necesarios segun las
especificaciones del fabricante.

o Verifica que el adaptador esté firmemente en su lugar antes de continuar.

2. Uso

o Después de la instalacién, acopla tu bipode (Series 1A2 o S) al adaptador.

o AsegUrate de que el bipode esté bloqueado de forma segura antes de usarlo.

o Al usar el bipode, mantén una posicién de tiro estable para evitar estrés innecesario en el
adaptador.

o Después de usar, desacopla el bipode y guarda el adaptador en un lugar seguro y seco.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha el ADAPTADOR DE BIPODE de acuerdo con las regulaciones locales para residuos metalicos y
plasticos.
¢ No deseches el producto en la basura doméstica regular.



¢ Sino estas seguro sobre los métodos de eliminacidn, contacta a las autoridades locales de gestion de
residuos para obtener orientacién.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud relacionada con el ADAPTADOR DE BIPODE HARRIS HANDGUARD #5, por
favor consulta los detalles de atencién al cliente proporcionados con el empaque de tu producto o visita el sitio
web del fabricante para mas informacién.

Gracias por elegir nuestro producto y te deseamos experiencias de tiro seguras y placenteras.



Instructions de sécurité pour I'adaptateur de
bipied HANDGUARD HARRIS HANDGUARD #5

Introduction

Merci d'avoir choisi I'adaptateur de bipied HANDGUARD HARRIS HANDGUARD #5. Ce produit est congu pour
améliorer ton expérience de tir en fournissant une fixation de bipied sécurisée et stable pour ton gardemain
rond AR15. Pour garantir ta sécurité et celle des autres lors de I'utilisation de ce produit, merci de lire et de

suivre les instructions de sécurité présentées dans ce guide.

Lignes directrices générales de sécurité

Assuretoi toujours que I'adaptateur de bipied est solidement fixé au gardemain avant utilisation.
Inspecte régulierement 'adaptateur pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Utilise I'adaptateur uniguement avec des bipieds compatibles (1A2 ou S Series).

Garde le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Signale toute condition de produit dangereux ou tout accident aux autorités compétentes.
Reste informé des rappels de produits via la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

e Assuretoi que le crochet de sangle est correctement fixé avant utilisation pour éviter tout détachement
accidentel.

¢ Ne dépasse pas la limite de poids recommandée pour le bipied afin de prévenir toute défaillance.

e Evite d'utiliser le produit dans des conditions météorologiques extrémes qui pourraient compromettre son
intégrité.

e Suis toujours les instructions du fabricant pour le bipied afin d'assurer une compatibilité et une sécurité
appropriées.

* Ne modifie pas I'adaptateur et ne I'utilise pas a d'autres fins que celles prévues.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

1. Installation

o Assuretoi que ton gardemain rond AR15 est propre et exempt de débris.

o Aligne |'adaptateur de bipied avec le point de montage pour le crochet de sangle sur le gardemain.

o Fixe solidement I'adaptateur en serrant les vis ou les attaches nécessaires selon les spécifications
du fabricant.

o Vérifie que I'adaptateur est bien en place avant de continuer.

2. Utilisation

o Aprés l'installation, fixe ton bipied (1A2 ou S Series) a I'adaptateur.

o Assuretoi que le bipied est bien verrouillé en place avant utilisation.

o Lorsque tu utilises le bipied, maintiens une position de tir stable pour éviter un stress inutile sur
I'adaptateur.

o Apres utilisation, détache le bipied et range I'adaptateur dans un endroit slr et sec.

Instructions de mise au rebut

» Dispose de I'adaptateur de bipied HANDGUARD conformément aux réglementations locales concernant
les déchets métalliques et plastiques.
¢ Ne jette pas le produit avec les déchets ménagers ordinaires.



¢ Situ n'es pas slr des méthodes d'élimination, contacte les autorités locales de gestion des déchets pour
obtenir des conseils.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant I'adaptateur de bipied HANDGUARD HARRIS HANDGUARD #5,
merci de te référer aux détails du service client fournis avec I'emballage de ton produit ou de visiter le site web
du fabricant pour plus d'informations.

Merci d'avoir choisi notre produit, et nous te souhaitons des expériences de tir slres et agréables !



Istruzioni di Sicurezza per 'ADATTATORE BIPODE
HARRIS HANDGUARD #5

Introduzione

Grazie per aver scelto I'ADATTATORE BIPODE HARRIS HANDGUARD #5. Questo prodotto & progettato per
migliorare la tua esperienza di tiro fornendo un attacco bipode sicuro e stabile per il tuo handguard rotondo
AR15. Per garantire la tua sicurezza e I'uso sicuro di questo prodotto, ti preghiamo di leggere e sequire le
istruzioni di sicurezza delineate in questa guida.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati sempre che |'adattatore bipode sia saldamente fissato all'handguard prima dell'uso.
Controlla regolarmente I'adattatore per eventuali segni di usura o danni.

Usa |'adattatore solo con bipodi compatibili (1A2 o S Series).

Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

Riporta eventuali condizioni di prodotto non sicure o incidenti alle autorita competenti.

Rimani informato su eventuali richiami di prodotto tramite la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Assicurati che il gancio per slitta sia correttamente attaccato prima dell'uso per evitare distacchi
accidentali.

¢ Non superare il limite di peso raccomandato per il bipode per prevenire guasti.

¢ Evita di utilizzare il prodotto in condizioni meteorologiche estreme che potrebbero compromettere la sua
integrita.

e Segui sempre le istruzioni del produttore per il bipode per garantire la corretta compatibilita e sicurezza.

¢ Non modificare |'adattatore né utilizzarlo per scopi diversi da quelli previsti.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione

o Assicurati che il tuo handguard rotondo AR15 sia pulito e privo di detriti.

o Allinea I'adattatore bipode con il montaggio del gancio per slitta sull'handguard.

o Fissa saldamente I'adattatore stringendo le viti o i dispositivi di fissaggio necessari secondo le
specifiche del produttore.

o Controlla nuovamente che |'adattatore sia ben fissato prima di procedere.

2. Uso

o Dopo l'installazione, attacca il tuo bipode (1A2 o S Series) all'adattatore.

o Assicurati che il bipode sia bloccato saldamente in posizione prima dell'uso.

o Quando utilizzi il bipode, mantieni una posizione di tiro stabile per prevenire stress non necessario
sull'adattatore.

o Dopo l'uso, stacca il bipode e riponi I'adattatore in un luogo sicuro e asciutto.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci I'ADATTATORE BIPODE in conformita con le normative locali per i rifiuti metallici e plastici.

¢ Non smaltire il prodotto nei normali rifiuti domestici.

* Se non sei sicuro sui metodi di smaltimento, contatta le autorita locali per la gestione dei rifiuti per
ricevere indicazioni.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per eventuali domande o preoccupazioni riguardanti 'ADATTATORE BIPODE HARRIS HANDGUARD #5, ti
preghiamo di fare riferimento ai dettagli del servizio clienti forniti con I'imballaggio del prodotto o di visitare il
sito web del produttore per ulteriori informazioni.

Ti ringraziamo per aver scelto il nostro prodotto e ti auguriamo esperienze di tiro sicure e piacevoli!



HANDGUARD BIPOD ADAPTER HARRIS
HANDGUARD #5 BIPOD ADAPTER
Sikkerhetsinstruksjoner

Introduksjon

Takk for at du valgte HANDGUARD BIPOD ADAPTER HARRIS HANDGUARD #5. Dette produktet er designet for a
forbedre din skyteopplevelse ved & gi en sikker og stabil bipodfeste for din AR15 runde handguard. For & sikre
din sikkerhet og trygg bruk av dette produktet, vennligst les og falg sikkerhetsinstruksjonene som er beskrevet i
denne guiden.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg alltid for at bipodadapteren er sikkert festet til handguardet far bruk.

e Inspiser regelmessig adapteren for tegn pa slitasje eller skade.

¢ Bruk adapteren kun med kompatible bipoder (1A2 eller S Series).

Hold produktet utenfor rekkevidde for barn og sarbare personer.

Rapporter eventuelle usikre produktforhold eller ulykker til de relevante myndighetene.
Hold deg informert om eventuelle produkttilbakekall via EU's Safety Gateplattform.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

e Sgrg for at slyngefeste er riktig festet far bruk for & unnga utilsiktet lgsner.

Overskrid ikke den anbefalte vektgrensen for bipoden for 8 unnga svikt.

Unnga a bruke produktet under ekstreme vaerforhold som kan kompromittere integriteten.
Felg alltid produsentens instruksjoner for bipoden for a sikre riktig kompatibilitet og sikkerhet.
lkke modifiser adapteren eller bruk den til andre formal enn tiltenkt.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Installasjon

[¢]

Sgrg for at din AR15 runde handguard er ren og fri for smuss.

Juster bipodadapteren med slyngefestemonteringen pa handguardet.

o Fest adapteren sikkert ved & stramme de ngdvendige skruene eller festene i henhold til
produsentens spesifikasjoner.

o Dobbeltsjekk at adapteren er fast pa plass far du fortsetter.

[¢]

o Etter installasjon, fest bipoden (1A2 eller S Series) til adapteren.

o Sgrg for at bipoden er sikkert last pa plass far bruk.

o Nar du bruker bipoden, oppretthold en stabil skytestilling for & unnga ungdvendig stress pa
adapteren.

o Etter bruk, lgsne bipoden og oppbevar adapteren pa et trygt, tert sted.

Avfallsinstruksjoner

¢ Kasta HANDGUARD BIPOD ADAPTER i samsvar med lokale forskrifter for metall og plastavfall.
o Kast ikke produktet i vanlig husholdningsavfall.
e Hvis du er usikker pa avfallsmetoder, kontakt lokale avfallshandteringsmyndigheter for veiledning.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For eventuelle spagrsmal eller bekymringer angaende HANDGUARD BIPOD ADAPTER HARRIS HANDGUARD #5,
vennligst se kundestgtteopplysningene som fglger med produktpakken, eller besgk produsentens nettside for

mer informasjon.

Takk for at du valgte vart produkt, og vi gnsker deg en trygg og hyggelig skyteopplevelse!



HANDGUARD BIPOD ADAPTER HARRIS
HANDGUARD #5 BIPOD ADAPTER Instrukcje
bezpieczenstwa

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér HANDGUARD BIPOD ADAPTER HARRIS HANDGUARD #5. Produkt ten zostat
zaprojektowany w celu poprawy Twojego doswiadczenia strzeleckiego, zapewniajac pewne i stabilne mocowanie
bipodu do okragtego handguarda AR15. Aby zapewni¢ Twoje bezpieczenstwo oraz bezpieczne uzytkowanie tego
produktu, prosimy o doktadne zapoznanie sie z instrukcjami bezpieczehstwa zawartymi w tym przewodniku.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

e Zawsze upewnij sie, ze adapter bipodu jest pewnie przymocowany do handguarda przed uzyciem.
Regularnie sprawdzaj adapter pod katem oznak zuzycia lub uszkodzen.

Uzywaj adaptera tylko z kompatybilnymi bipodami (seria 1A2 lub S).

Przechowuj produkt z dala od dzieci i os6b wrazliwych.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne warunki produktu lub wypadki odpowiednim wtadzom.

Badz na biezaco z informacjami o ewentualnych wycofaniach produktéw za posrednictwem platformy
Safety Gate UE.

Specyficzne sSrodki ostroznosci dotyczace uzytkowania

o Upewnij sie, ze zaczep na pas jest prawidtowo przymocowany przed uzyciem, aby unikng¢
przypadkowego odtgczenia.

¢ Nie przekraczaj zalecanego limitu wagowego dla bipodu, aby zapobiec awarii.

¢ Unikaj uzywania produktu w ekstremalnych warunkach pogodowych, ktére mogg wptyna¢ na jego
integralnos¢.

e Zawsze postepuj zgodnie z instrukcjami producenta bipodu, aby zapewni¢ odpowiednig kompatybilnos¢ i
bezpieczenstwo.

¢ Nie modyfikuj adaptera ani nie uzywaj go do celéw innych niz zamierzone.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Instalacja

o Upewnij sie, ze Twdéj okragty handguard AR15 jest czysty i wolny od zanieczyszczen.

o Wyréwnaj adapter bipodu z mocowaniem na zaczep na pas na handguarda.

o Pewnie przymocuj adapter, dokrecajac niezbedne Sruby lub elementy mocujace zgodnie z
specyfikacjami producenta.

o Sprawdz, czy adapter jest mocno zamocowany przed kontynuowaniem.

2. Uzytkowanie

o Po zainstalowaniu przymocuj swoéj bipod (seria 1A2 lub S) do adaptera.

o Upewnij sie, ze bipod jest pewnie zablokowany na swoim miejscu przed uzyciem.

o Podczas korzystania z bipodu utrzymuj stabilng pozycje strzelecka, aby unikngé niepotrzebnego
obcigzenia adaptera.

o Po uzyciu odfacz bipod i przechowuj adapter w bezpiecznym, suchym miejscu.



Instrukcje dotyczace utylizacji

e Utylizuj HANDGUARD BIPOD ADAPTER zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw metalowych
i plastikowych.

¢ Nie wyrzucaj produktu do zwyktych odpadéw domowych.

¢ Jesli nie jestes pewien metod utylizacji, skontaktuj sie z lokalnymi wladzami zajmujgcymi sie gospodarka
odpadami w celu uzyskania wskazdwek.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczacych HANDGUARD BIPOD ADAPTER HARRIS
HANDGUARD #5, prosimy o zapoznanie sie z danymi kontaktowymi klienta dotgczonymi do opakowania
produktu lub odwiedzenie strony internetowej producenta w celu uzyskania dodatkowych informac;ji.

Dziekujemy za wybér naszego produktu i zyczymy bezpiecznych oraz przyjemnych doswiadczen strzeleckich!



HANDGUARD BIPOD ADAPTER HARRIS
HANDGUARD #5 BIPOD ADAPTER Turvaohjeet

Johdanto

Kiitos, etta valitsit HANDGUARD BIPOD ADAPTER HARRIS HANDGUARD #5. Tama tuote on suunniteltu
parantamaan ampumakokemustasi tarjoamalla turvallinen ja vakaa bipodliitanta AR15 pydreaan etukahvaan.
Varmistaaksesi turvallisuutesi ja tuotteen turvallisen kdytén, lue ja noudata taman oppaan turvaohjeita.

Yleiset Turvaohjeet

¢ Varmista aina, etta bipodadapteri on tukevasti kiinnitetty etukahvaan ennen kayttéa.

Tarkista saanndllisesti adapteri mahdollisten kulumisen tai vaurioiden merkkien varalta.

Kayta adapteria vain yhteensopivien bipodien (1A2 tai Ssarja) kanssa.

Pida tuote lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.

lImoita kaikista vaarallisista tuoteolosuhteista tai onnettomuuksista asianmukaisille viranomaisille.
Pysy ajan tasalla tuotevetoomuksista EU:n Safety Gate alustalla.

Erityiset Turvatoimet Kaytossa

¢ Varmista, ettd kantohihnan kiinnitys on kunnolla kiinnitetty ennen kayttéa, jotta valtetaan vahingossa
irtoaminen.

Al3 ylita suositeltua painoraja bipodille estaaksesi epdonnistumisen.

Valta tuotteen kayttda aarimmaisissa saaolosuhteissa, jotka voivat heikentaa sen eheytta.

Noudata aina valmistajan ohjeita bipodille varmistaaksesi oikean yhteensopivuuden ja turvallisuuden.
Ald muokkaa adapteria tai kayta sitd muuhun kuin siihen tarkoitettiin.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Asennus

o Varmista, ettd AR15 pydrea etukahva on puhdas ja vapaa roskista.
o Kohdista bipodadapteri kantohihnan kiinnityspisteeseen etukahvassa.

o Kiinnitd adapteri tiukasti kiristamalla tarvittavat ruuvit tai kiinnittimet valmistajan spesifikaatioiden
mukaan.

o Tarkista, ettd adapteri on tukevasti paikallaan ennen jatkamista.

2. Kaytto

o Asennuksen jalkeen kiinnitd bipod (1A2 tai Ssarja) adapteriin.

o Varmista, etta bipod on turvallisesti lukittu paikalleen ennen kayttoa.

o Kayta bipodia vakaassa ampumapaikassa estadksesi tarpeettoman rasituksen adapterille.
o Kaytén jalkeen irrota bipod ja sailytd adapteri turvallisessa, kuivassa paikassa.

Havitysohjeet

¢ Havitd HANDGUARD BIPOD ADAPTER paikallisten metallin ja muovin jatteiden havitysvaatimusten
mukaisesti.

e Al3 havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa.

¢ Jos et ole varma havitysmenetelmista, ota yhteytta paikallisiin jatehuoltoviranomaisiin ohjeiden
saamiseksi.



Lisatietoja
Mikali sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita HANDGUARD BIPOD ADAPTER HARRIS HANDGUARD #5:st3a, ota

yhteytta asiakastukeen, jonka tiedot on toimitettu tuotepakkauksen mukana tai vieraile valmistajan
verkkosivustolla saadaksesi lisatietoja.

Kiitos, etta valitsit tuotteemme, ja toivotamme sinulle turvallisia ja nautinnollisia ampumakokemuksia!



HANDGUARD BIPOD ADAPTER HARRIS
HANDGUARD #5 BIPOD ADAPTER
Sakerhetsinstruktioner

Introduktion

Tack for att du valt HANDGUARD BIPOD ADAPTER HARRIS HANDGUARD #5. Denna produkt ar utformad for att
forbattra din skytteupplevelse genom att tillhandahalla en saker och stabil bipodfaste for din AR15 rund
handguard. FOr att sakerstalla din sakerhet och saker anvandning av denna produkt, vanligen 13s och folj
sakerhetsinstruktionerna som anges i denna guide.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Se alltid till att bipodadaptern ar ordentligt fast vid handguard innan anvandning.
Inspektera regelbundet adaptern for eventuella tecken pa slitage eller skador.

¢ Anvand endast adaptern med kompatibla bipoder (1A2 eller Sserien).

Hall produkten utom rackhall for barn och sarbara individer.

Rapportera eventuella osdkra produktférhallanden eller olyckor till berérda myndigheter.
Hall dig informerad om eventuella produktaterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Se till att selen svivel ar ordentligt fast innan anvandning for att undvika oavsiktlig lossnande.

e Overskrid inte den rekommenderade viktgransen fér bipoden for att forhindra att den gar sénder.
Undvik att anvanda produkten i extrema vaderférhallanden som kan kompromissa dess integritet.
Folj alltid tillverkarens instruktioner fér bipoden for att sakerstalla korrekt kompatibilitet och sakerhet.
Modifiera inte adaptern eller anvand den for andra andamal an avsett.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation

Se till att din AR15 rund handguard &r ren och fri fran skrap.

Justera bipodadaptern med selen svivelmontaget pa handguard.

Fast adaptern ordentligt genom att dra at de nédvandiga skruvarna eller fastelementen enligt
tillverkarens specifikationer.

Dubbelkolla att adaptern sitter fast innan du fortsatter.

[¢]

[¢]

[¢]

[¢]

2. Anvandning

Efter installationen, fast din bipod (1A2 eller Sserien) pa adaptern.

Se till att bipoden &r ordentligt Iast pa plats innan anvandning.

Nar du anvander bipoden, uppratthall en stabil skytteposition for att férhindra onddig belastning pa
adaptern.

Efter anvandning, ta bort bipoden och férvara adaptern pa en saker, torr plats.

[¢]

[¢]

[¢]

[¢]

Avfallsinstruktioner

¢ Kassera HANDGUARD BIPOD ADAPTER i enlighet med lokala foreskrifter for metall och plastavfall.
e Kassera inte produkten i vanligt hushallsavfall.
e Om du ar osaker pa kasseringmetoder, kontakta dina lokala avfallshanteringsmyndigheter for vagledning.



Kontaktinformation for vidare support

For eventuella fragor eller funderingar angaende HANDGUARD BIPOD ADAPTER HARRIS HANDGUARD #5,
vanligen hanvisa till kundsupportinformation som tillhandahalls med din produktférpackning eller besok
tillverkarens webbplats for mer information.

Tack for att du valde var produkt, och vi énskar dig sakra och trevliga skytteupplevelser!



Navod k pouziti HANDGUARD BIPOD ADAPTER
HARRIS HANDGUARD #5

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali HANDGUARD BIPOD ADAPTER HARRIS HANDGUARD #5. Tento produkt je navrzen
tak, aby vylepsil vas zazitek ze strelby tim, Ze poskytuje bezpecné a stabilni pfipojeni bipodu k vasemu
kulatému pazbé AR15. Aby byla zajisténa vase bezpelnost a bezpelné pouzivani tohoto produktu, peclivé si
prectéte a dodrzujte pokyny uvedené v tomto navodu.

Obecné bezpecnostni pokyny

Vzdy se ujistéte, ze je adaptér bipodu bezpecné pripevnén k pazbé pred pouzitim.

Pravidelné kontrolujte adaptér na znamky opotrebeni nebo poskozeni.

PouZivejte adaptér pouze s kompatibilnimi bipody (1A2 nebo S Series).

Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Nahlaste jakékoli nebezpe¢né podminky produktu nebo nehody prislusnym organim.

Sledujte informace o pfipadnych odvolanich vyrobkd prostrednictvim platformy EU Safety Gate.

Vd V4

Specifické bezpecnostni opatreni pfi pouzivani

Ujistéte se, Ze je otocny swivel spravné pfipojen pred pouzitim, aby se predeSlo nahodnému uvolnéni.
Neprekracujte doporuceny limit hmotnosti pro bipod, abyste predesli selhani.

Vyhnéte se pouzivani produktu za extrémnich povétrnostnich podminek, které by mohly ohrozit jeho
integritu.

Vzdy dodrzujte pokyny vyrobce bipodu, abyste zajistili spravnou kompatibilitu a bezpec¢nost.
Neprovadéjte Gpravy na adaptéru ani ho nepouzivejte k jinym Gcellm, nez je zamysleno.

V4 Vé

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace

o

Ujistéte se, Ze je vasSe kulatd pazba AR15 Cistd a bez nedistot.

Zarovnejte adaptér bipodu s oto¢nym swivel mount na pazbé.

Bezpecné pripevnéte adaptér utazenim potrebnych Sroubl nebo upevriovacich prvkd podle
specifikaci vyrobce.

Zkontrolujte, Ze je adaptér pevné na svém misté pred pokracovanim.

[¢]

[¢]

o

2. Pouziti

o

Po instalaci pripojte sv{j bipod (1A2 nebo S Series) k adaptéru.

Ujistéte se, Ze je bipod bezpecné zajistén na svém misté pred pouzitim.

Pri pouzivani bipodu udrzujte stabilni strfeleckou pozici, abyste predesli zbyte¢nému namahani
adaptéru.

Po pouziti odpojte bipod a ulozte adaptér na bezpecné a suché misto.

[¢]

[¢]

[¢]

Pokyny pro likvidaci

e Likvidujte HANDGUARD BIPOD ADAPTER v souladu s mistnimi predpisy pro kovovy a plastovy odpad.
¢ Nevyhazujte produkt do bézného domaciho odpadu.
e Pokud si nejste jisti metodami likvidace, obratte se na mistni Urady pro spravu odpadu pro radu.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se HANDGUARD BIPOD ADAPTER HARRIS HANDGUARD #5 se prosim
obratte na zakaznickou podporu uvedenou v baleni vaseho produktu nebo navstivte webové stranky vyrobce
pro dalsi informace.

Dékujeme, Ze jste si vybrali nds produkt, a pfejeme vam bezpecné a prijemné zazitky pfi strelbé!
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